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LANGUAGE SURVIVAL GUIDE INTENT

This language guide is intended to provide survival-level language skills needed for basic
communication only to members of any contingency force deployed to an area where the target
language is spoken. It contains words and phrases that have been found to be most useful for
contingency operations.

The Defense Language Institute Foreign Language Center (DLIFLC) has produced this guide for use
by advance parties or others who may not have immediate access to a fully qualified linguist. If your
organization’s language translation requirements exceed the content of this publication, contact your
organization’s Command Language Program Manager (CLPM) to formally identify the requirement.

Inquiries and feedback:

DLIFLC

Curriculum Development Division (ATFL-LC)
Presidio of Monterey, CA 93944
FamProject@monterey.army.mil

Request for copies:
DLIFLC
Continuing Education

FamDistribution@monterey.army.mil
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H asin waaHid or HuT

Kh asin Khamsa or Khaleek

S asin faSeela or buS

D asin faaDee or iDrab

T asin Tool or beTaa-a

' asin tis'a or 'askaree

gh |asin gharib or demaaghak
- asin gaa-id or il mas-ool
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PART 1: BRIDGE COMMANDS
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English Transliteration Egyptian
1-1 | Where is the captain? | feyn il ubTaan? Solbusll 8
1.2 | Where ar,f the feyn il asleHa? CasLudl o
weapons?
1-3 Yggrenrf 's the control feyn ghurfet it taHakum? Calaill @ e 9
1-4 | Where is the manifest? | 6YN bayaan Humoolet S| dgos by 8
" | is safeena? T 90> O B
1.5 | How many men are on fee kam farid 'ala is e 5,9 418 w9
this ship? safeena? S gl
Maintain the speed at | Haafez 'ala sur'et Gz dc Huw ole bl
1-6 \ .
5 knots! Khamsa 'u-da! lisic
door meya . .
ds> wilaig duwo 95
1-7 | Go 180 degrees now! | wetamaaneen daraga P30 a3 ; )j
dilwa-tee! gl
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2-1 | Guidemeto . Khudnee lee o Jed
22 | Goto__. rooH lee _Jzs,
2-3 | Go straight. imshee 'ala Tool Job wle gl
2-4 | Go to the north. itageh shamaal Jlos asul
2-5 | Go to the east. itageh shar G il
2-6 | Go to the west. itageh gharib L asil
2-7 | Go to the south. itageh ganoob g il
2-8 | Follow directions. itabe' it ta'leemaat Ololeill gl
29 | Walkkto_ . imshee lee _ J suiel
2-10 | Walk forward. imshee le-odaam alsd) ol
2-11 | Turnto__ . doorlee I Y'Y
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2-12 | Turn to the right. door lil yemeen ool 59
2-13 | Turn to the left. door lish shemaal Jlozd) 9>

taghyeer kaamil fee il [ ol 08 JolS i
214 | About face. itegaah / 'aks il itegaah ol puSe
2-12 | Turn to the right. door lil yemeen ool 59
2-13 | Turn to the left. door lish shemaal Jlozd) 9>

taghyeer kaamil fee il [ ol 08 JolS i
214 | About face. itegaah / 'aks il itegaah ol puSe

2-12 | Turn to the right. door lil yemeen ool 59
2-13 | Turn to the left. door lish shemaal Jlozd) 9>

taghyeer kaamil fee il [ ol 08 JolS i
214 | About face. itegaah / 'aks il itegaah ol puSe
2-12 | Turn to the right. door lil yemeen ool 59
2-13 | Turn to the left. door lish shemaal Jlozd) 9>

taghyeer kaamil fee il [ ol 08 JolS i
214 | About face. itegaah / 'aks il itegaah ol puSe




PART 3: RANGE COMMANDS

PART 3: RANGE COMMANDS

3-1 | Load the weapon. ‘amar is selaaH el jae
3-2 | Get ready. ista'id 3l
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3-5 | Clear on the right. faaDee 'ala il yemeen ol wle qusld
3-6 | Clear on the left. faaDee 'ala ish shemaal Jlozdl wle gusls
3-7 | Secure the magazine. | amin il Khazna @53l el
3-8 | Pull the trigger. iDghaT ‘ala it tetik il wle basl
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6-9 | Stop! gef! 1 48
6-10 | Turn! lef! 19
6-11 | Spread out! iftaH rigleek! lelds 5 @l
6-12 Hands behind your HuT eedeyk wara Lelelos |y g clal b

head!
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7-2 | One waaHid alg
7-3 | Two itneen il
7-4 | Three talaata @M
7-5 | Four arba'a dey )i
7-6 | Five Khamsa duuos
7-7 | Six sita i
7-8 | Seven sab'a doyw
7-9 | Eight tamaanya 4l
7-10 | Nine tis'a do.uj
7-11 | Ten 'ashara [Pt}
7-12 | Eleven Hedaashar Salas
PART 7: NUMBERS
7-1 | How many others? kaam 'adad il baa-yeen? ol sae A8
7-2 | One waaHid alg
7-3 | Two itneen il
7-4 | Three talaata @M
7-5 | Four arba'a dey )i
7-6 | Five Khamsa duuos
7-7 | Six sita i
7-8 | Seven sab'a doyw
7-9 | Eight tamaanya i Loy
7-10 | Nine tis'a do.uj
7-11 | Ten 'ashara [Pt}
7-12 | Eleven Hedaashar Salas

7-1 | How many others? kaam 'adad il baa-yeen? ol sxe A8
7-2 | One waaHid 3y
7-3 | Two itneen il
7-4 | Three talaata @M
7-5 | Four arba'a dey )i
7-6 | Five Khamsa duuos
7-7 | Six sita i
7-8 | Seven sab'a doyw
7-9 | Eight tamaanya 4l
7-10 | Nine tis'a do.uj
7-11 | Ten 'ashara [Pt}
7-12 | Eleven Hedaashar Salas
PART 7: NUMBERS
7-1 | How many others? kaam 'adad il baa-yeen? ol sxe A8
7-2 | One waaHid 3y
7-3 | Two itneen il
7-4 | Three talaata @M
7-5 | Four arba'a dey )i
7-6 | Five Khamsa duuos
7-7 | Six sita i
7-8 | Seven sab'a doyw
7-9 | Eight tamaanya 4 les
7-10 | Nine tis'a do.uj
7-11 | Ten 'ashara [Pt}
7-12 | Eleven Hedaashar Salas




7-13 | Twelve itnaashar il
7-14 | Thirteen talat taashar b
7-15 | Fourteen arba'taashar aaliey |
7-16 | Twenty 'ishreen e
7-17 | Thirty talaateen o i
7-18 | Forty arba'een ol
7-19 | Twenty one waaHid wu 'ishreen e g aslg
7-20 | Twenty two itheen wu 'ishreen e g il
7-21 | One hundred meya dwo
7.99 (())nn: hundred and forty amr(te)):'ae\évr?aHld wu usnlg 33l do
7-23 | Two hundred meeteyn Olwo
7-24 | Two hundred and fifty meeteyn wu Khamseen oS g Lino
7-13 | Twelve ithaashar il
7-14 | Thirteen talat taashar b
7-15 | Fourteen arba'taashar sl |
7-16 | Twenty 'ishreen e
7-17 | Thirty talaateen o i
7-18 | Forty arba'een ol
7-19 | Twenty one waaHid wu 'ishreen e g aslg
7-20 | Twenty two itheen wu 'ishreen e g il
7-21 | One hundred meya dwo
7.99 (())nn: hundred and forty amr(te)):'ae\évr?aHld wu usnlg 33l do
7-23 | Two hundred meeteyn Olwo
7-24 | Two hundred and fifty meeteyn wu Khamseen oS g Lino

7-13 | Twelve ithaashar il
7-14 | Thirteen talat taashar b
7-15 | Fourteen arba'taashar aaliey |
7-16 | Twenty 'ishreen e
7-17 | Thirty talaateen o i
7-18 | Forty arba'een ol
7-19 | Twenty one waaHid wu 'ishreen e g aslg
7-20 | Twenty two itheen wu 'ishreen e g il
7-21 | One hundred meya dwo
7.99 (())nn: hundred and forty amr(te)):'ae\évr?aHld wu usnlg 33l do
7-23 | Two hundred meeteyn Olwo
7-24 | Two hundred and fifty meeteyn wu Khamseen oS g Lino
7-13 | Twelve ithaashar il
7-14 | Thirteen talat taashar b
7-15 | Fourteen arba'taashar sl |
7-16 | Twenty 'ishreen e
7-17 | Thirty talaateen o i
7-18 | Forty arba'een ol
7-19 | Twenty one waaHid wu 'ishreen e g aslg
7-20 | Twenty two itheen wu 'ishreen e g il
7-21 | One hundred meya dwo
7.99 (())nn: hundred and forty amr(te)):'ae\évr?aHld wu isnlg 33l do
7-23 | Two hundred meeteyn Olwo
7-24 | Two hundred and fifty meeteyn wu Khamseen oS g Lino




7-25 | One thousand alf Qll
7-26 hounr$ dtrzzusand four alf wu rub'umeeya oy 59 Al
7-27 | Two thousand alfeyn ol
7-28 tThv‘r'g;housand and alfeyn wu talaata aMig call
7-29 | Athousand rifles alf bundu-eya adan Qll
7-30 | Ahundred pistols alf musadas et Al
7-31 | Twenty tanks 'ishreen dabaaba Qb e
7-32 | Forty cars arba'een 'arabeeya 4,6 ol
7-33 | One thousand warriors | alf muqaatil Jilss all
7-34 | One hundred platoons | meet faSeela dlnd cuo
7-35 | One hundred soldiers meet 'askaree S S o
7-36 | Twenty policemen 'ishreen farid shurTa do yi 5,9 e
7-25 | One thousand alf Qll
7-26 hounr$ dtrzzusand four alf wu rub'umeeya diony 9 I
7-27 | Two thousand alfeyn ol
7-28 tThv‘r'g;housand and alfeyn wu talaata aMig call
7-29 | Athousand rifles alf bundu-eya adan Qll
7-30 | Ahundred pistols alf musadas et Al
7-31 | Twenty tanks 'ishreen dabaaba Qb e
7-32 | Forty cars arba'een 'arabeeya 4,6 ol
7-33 | One thousand warriors | alf muqaatil Jilss all
7-34 | One hundred platoons | meet faSeela dlnd cuo
7-35 | One hundred soldiers meet 'askaree S ,SE o
7-36 | Twenty policemen 'ishreen farid shurTa do yi 5,9 (e

7-25 | One thousand alf Qll
7-26 hounr$ dtrzzusand four alf wu rub'umeeya iy 59 Al
7-27 | Two thousand alfeyn ol
7-28 tThv‘r'g;housand and alfeyn wu talaata aig call
7-29 | Athousand rifles alf bundu-eya adany Qll
7-30 | Ahundred pistols alf musadas et Al
7-31 | Twenty tanks 'ishreen dabaaba Qb e
7-32 | Forty cars arba'een 'arabeeya 4,6 ol
7-33 | One thousand warriors | alf muqaatil Jilss all
7-34 | One hundred platoons | meet faSeela dlusd Cuo
7-35 | One hundred soldiers meet 'askaree S ,SE o
7-36 | Twenty policemen 'ishreen farid shurTa do yi 5,9 (e
7-25 | One thousand alf Qll
7-26 hounr$ dtrzzusand four alf wu rub'umeeya diony 9 I
7-27 | Two thousand alfeyn ol
7-28 tThv‘r'g;housand and alfeyn wu talaata aig call
7-29 | Athousand rifles alf bundu-eya adany Qll
7-30 | Ahundred pistols alf musadas et Al
7-31 | Twenty tanks 'ishreen dabaaba Qb e
7-32 | Forty cars arba'een 'arabeeya 4,6 ol
7-33 | One thousand warriors | alf muqaatil Jilss all
7-34 | One hundred platoons | meet faSeela dlnd Ccuo
7-35 | One hundred soldiers meet 'askaree S S o
7-36 | Twenty policemen 'ishreen farid shurTa do yi 5,9 (e




7-37 | Forty ships arba'een markeb S0 o.J.-QJ.)i
7-38 | Less than a-al min oo Jil
7-39 | More than aktar min o0 S
7-37 | Forty ships arba'een markeb S0 o.J.-QJ.)i
7-38 | Less than a-al min oo Jil
7-39 | More than aktar min o0 S

7-37 | Forty ships arba'een markeb S0 o.J.-QJ.)i
7-38 | Less than a-al min oo Jil
7-39 | More than aktar min o0 S
7-37 | Forty ships arba'een markeb S0 o.J.-QJ.)i
7-38 | Less than a-al min oo Jil
7-39 | More than aktar min o0 S




PART 8: GREETINGS

PART 8: GREETINGS

8-1 | Traditional greeting is salaamu 'aleykum wSle AL
8-2 gerg’zi/ntg traditional wa'aleykum is salaam Ll Sule g
8-3 | Welcome. ahlan wa sahlan 3@3 %l
8-4 | Hello. ahlan ol
8-5 | How are you doing? izayak? / 'aamil ey? Syl Jole / Sl
8-6 | How are you? izayak? Celisl
8-7 | What's up? ey il akhbaar? T sl
B8 | Lo e yor al Hamdu il lah ) 301
8-9 | I am fine. anaa kuwayes osS Ul
8-10 | Thank you. shukran 1Sk
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. Helpful Words, Phrases, & Questions
. Greetings / Introductions

. Interrogation

. Numbers

. Days of the Week / Time

. Directions

. Locations

. Descriptions

. Emergency Terms

. Food & Sanitation

Medical Survival Kit contains:
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15.
16.
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18.
19.
20.
21.
22.

Fuel & Maintenance
Medical / General
Medical / Body Parts
Military Ranks
Lodging
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Port of Entry
Relatives

Weather

General Military
Mine Warfare

1. Introduction
2. Guidance
3. Registration

. Surgery Instructions
10.
11.

Pain Interview
Medicine Interview

4. Assessment 12. Orthopedic

5. Surgical Consent 13. Obstetrics/Gynecology
6. Trauma 14. Pediatrics

7. Procedures 15. Cardiology

8. Foley 16. Ophthalmology

17. Neurology

18. Exam Commands

19. Caregiver

20. Post-op/Prognosis
21. Medical Conditions
22. Diseases
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